
659.23t681.3.07/582/439/ 

AZ ÁLLAMIGAZGATÁSI INFORMÁCIÓS RENDSZER 
A MAGYAR KÜLKERESKEDELEMBEN * 

Kádár Iván Kovács Péter 
DATORG Külkereskedelmi Adatfeldolgozó Magyar Nemzeti Bank 

és Szervező Rt. 

Az 1968-ban b e v e z e t e t t gazdaságirányítási r e n d s z e r J e l l e g z e t e s ­
ségeinek megfelelően az állami irányítást - a korábbiakkal ellentét­
ben - nem a közvetlen utasítások adása, hanem a gazdasági szabályo­
zókra épitett közvetett befolyásolás J e l l e m z i . Ebből következően a 
döntési rendszer i s átalakult, nagyobb fontosságot t u l a j d o n i t a kül­
ső és belső p i a c adottságaira érzékeny irányítási mechanizmusnak. 

Hazánkban a külkereskedelemnek alapvető Jelentősége van. A nem­
z e t i Jövedelem termelésében a külkereskedelem kb. +0^-kal v e s z részt, 
az ország gazdasága t i p i k u s a n " n y i l t gazdaság". A külkereskedelmi t e ­
vékenység Jelentőségére u t a l az i s , hogy 1965-1971 között a külkeres­
kedelmi összforgalom közel 60^-kal növekedett. Ebből következik,hogy 
igen fontos államigazgatási f e l a d a t a külkereskedelem hatékony i n f o r ­
mációs rendszerének megteremtése. 

A külkereskedelem államigazgatási szintű irányítására szolgáló 
információs r«ndseerünknek Jelentós hagyománjai vannak. 

Az egységes külkereskedelmi s t a t i s z t i k a és adatfeldolgozás közel 
husz évre t e k i n t v i s s z a . Az i t t elért eredmények és azok a változá­
sok, amelyek az állami irányításban az elmúlt időben bekövetkeztek az 
információs rendszer további fejlesztését igénylik. 

Ezek a fejlesztési célkitűzések - összhangban az államigazgatá­
s i f e l a d a t o k k a l - a következőkben foglalhatók össze: 

• a közép- éa hosszutávu külkereskedelmi t e r v e k információ-bá­
zisát képező, s t a t i s z t i k a i adatszolgáltatás és operációkutatás egysé­
ges alrendszerének létrehozása; 

* i számitógépes programrendszer kialakítását a 3IZM2US GÓLEM programcsomag f i ­
lozófiájának felhasználásával KGKOPŐCZY György vezetése alat t álló m in l tacso -
port dolgozta k i * 
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• a külkereskedelem állami monopóliumát szolgáló engedélyezési 
rendszer információkkal való ellátása) 

• a külkereskedelmi forgalom alakulásának rendszeres megfigye­
lése, a tendenciák feltárása, értékelése; 

• a külkereskedelmi állami irányítást végző szervek, valamint 
a külkereskedelmi vállalatok h a z a i és külföldi par t n e r e i n e k informá­
ciókkal /hírekkel/ való ellátása. 

Az említett célok elérése érdekéhen a komplex külkereskedelmi 
információs rendszer a következő részekre tagozódik: 

• külkereskedelmi tájékoztatási a l r e n d s z e r ; 

• külkereskedelmi s t a t i s z t i k a /numerikus a l r e n d s z e r / . 

1. A KÜLKERESKEDELMI TÁJÉKOZTATÁSI ADATBANK 

A külkereskedelmi tájékoztatási adatnánk kettős igényt elégit 
k i i 

• egyrészt az un. p i a c i információkat közvetíti az államigazga­
tás számára; 

o másrészt információkkal látja e l a külkereskedelmi vállalato­
kat és azok h a z a i p a r t n e r e i t az export és Import lehetőségekről. 

A döntőképpen híranyagot szolgáltató tájékoztatás az e l e k t r o n i ­
kus gépi lehetőségek felhasználásával átfogó és s z e l e k t i y információ­
szolgáltatást b i z t o s i t . A magyar államigazgatás külkereskedelmi tájé­
koztatási rendszere egyformán alkalmas a rendszeres előfizetők /ál­
lamigazgatási szervek, vállalatok/ meghatározott tematikájú informá­
cióigényeinek kielégítésére, valamint az egyes felhasználok speciá­
l i s kérdéseinek megválaszolására. Az előbbi igényeket az adott tema­
tikájú kiadványok közrebocsátásával, az utóbbiakat az információs 
szolgálat válaszaival t e l j e s i t i k . 

A f e n t i célok realizálására a magyar kormány megbízásából a Kül­
kereskedelmi minisztérium számítóközpontja 1971-ben v e z e t t e be az 
el e k t r o n i k u s számitástechnikára alapozott információtároló és -kere­
ső rendszerét, a külkereskedelmi tájékoztatási adatbankot. 

A tájékoztatási adatbank a bevezetést követő néhány hónapban kí­
sérleti üzemben működött. Eboen az időszakban az v o l t a fő célkitű­
zés, hogy a szolgáltatás bázisét képező külkereskedelmi információ-
alap kiépítése m e l l e t t , ellenőrizzék a saját készitésü software haté­
konyságát, valamint korszerűsítsék a számítógépes r e n d s z e r t . I t t em­
iitjük meg, hogy az alkalmezott software karakterisztikáját illetően 
azonos a hasonló cőlu /tájékcz-tatési/ információtároló és -kereső 
rendszerek programrendszerével / p l , \A. a SIEMENS G0LEJ1 vagy SOLÍM 
rendszereket./ 

170 



TMT 20.évi*. 3.szám 1973.március 

A külkereskedelmi tájékoztatási adatbank információalapja vál­
tozatos információs forrásokból m e r i t . Ezek közül a legfontosabbakat 
a következőkben f o g l a l j u k össze: 

e a h a z a i külkereskedelmi kirendeltségről kapott rendszeres tá­
jékoztatás; 

• Magyarországgal kapcsolatban lévő nemzetközi gazdasági s z e r ­
vezetek információs anyagai; 

• trendek, i l l e t v e a p i a c c a l összefüggő információk, tőzsdei 
h i r e k , árfolyamalakulások Btb.; 

• az állam gazdaságirányitó f e l a d a t a i v a l kapcsolatos szabályo­
zások és rendeletek, különös t e k i n t e t t e l a külkereskedelmi tevékeny­
ség irányítására és tsrvezésére s t b . 

A f e l s o r o l t információs források folyamatos utánpótlást biztosí­
tanak és Így akadály nélkül lehetséges az információalap karbantartá­
sa , r e n d s z e r e s felujitáua. Ezért a folyamatos információellátásnál 
nagyobb gondot okoz az általános érdeklődésre, tehát tárolásra a l k a l ­
mas Ínformációk kiválogatása. Ez a szelekció azért i s i n d o k o l t , mert 
az egyre növekvő információtömeg minden korlátozástól mentes felvéte­
l e nemcsak a gépi tájékoztatási szolgáltatásokban okozna fennakadást, 
hanem a rendelkezésre álló v i s z o n y l a g szűkös gépi tárolókapacitást 
i s k i s hatékonysággal kötné l e . Ennek elkerülésére a tájékoztató s z o l ­
gálat felkészült szakemberei alapos előzetes szelekciót h a j t a n a k vég­
re a beérkező anyagokban, és az információalapba csak azokat az i n f o r ­
mációkat továbbítják, amelyek hir-értéke az ország külkereskedelme 
szempontjából j e l e n t 6 B . 

2. A KtlLEEEESEEDELMI TÁJÉKOZTATÁSI ADATBANK FELÉPÍTÉSE ÉS 
ÖSSZETEVŐI 

2.1 Információalap 

Az adatbankban térolt célinformációk összességét információalap­
nak nevezzük. 

Természetes, hogy elég nagyszámú - tízszeres nagyságrendű - cél-
információt k e l l az információalapnak t a r t a l m a z n i a ahhoz, hogy kellő 
mennyiségű információ álljon rendelkezésre az egyes keresőkérdésekre 
vonatkozóan. 

A b e v e z e t e t t külkereskedelmi tájékoztatási rendszer információ­
a l a p j a információ-kivonatokból áll. Az információ-kivonat rövid ösz-
szefoglalást ad a forrásdokumentum tartalmáról. így a felhasználónak 
módjában áll azt gyorsan óu könnyen áttekinteni, valamint megvizsgál­
n i , hogy a válaszként kapott információ kielégiti-e érdeklődését vagy 
sem. 
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A kivonatok szövegének meghatározásakor a feltárók a r r a törek­
szenek, hogy az adott szövegezés megfelelően orientálja a felhaszná­
lót. Ezért kevésbé a Bzószerinti szöveghüeéghez, so k k a l inkább a gon­
d o l a t i t a r t a l o m kiemeléséhez ragaszkodnak. 

2.2 Célinformáció 

A tájékoztatási adatbank információs egységét célinformáciőnak 
nevezzük / l . ábra/. 

A célinformáció az alábbi részekből tevődik össze: 

• fejrész, 

• d e s z k r i p t o r rész, 

• szövegrész. 

2.21 Fejrész 

Általános, üzemeltetési és adatbiztonsági célokat szolgáló ada­
tok együttese. 

J e l e n l e g csak az alábbi adatok kerülnek a fejrészbe: 

• célinformáció belső nyilvántartási azáma /bekerülési s o r -
Bzám/; 

• b e v i t e l dátuma. 

A felhasználónak j e l e n l e g n incs módja saját adatok fejrészben 
történő tárolására. 

* Á cikkben a SIEMENS GOLEK rendszer programdokumentációjában rögzített és ér­
telmezett kifejezéseket használják a sserz5k. Ez a szóhasználat a SIEMENS 
rendszered magyarországi felhasználói számára magától őrtetSdő, ezért nem 
tartottuk célszerűnek megváltoztatni. A TMT olvasói azonban ezeket részben 
eltérő értelmezésben ismerik, ezért elkerülhetetlennek tartjuk, hogy ezeket 
az ország tájékoztatási gyakorlatában kialakult terminológiától eltérően 
használt kifejezéseket közelebbről megvilágítsuk. Ezért néhány kifejezésnek 
a "GÓLEM információk visszakereséséhez általánosan felhasználható eljárás. 
Az adatfeldolgozás gyakorlata" /Bp. 1970./ c. füzetben közölt definícióját 
függelékben megadjuk. 
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2 . 2 2 D e s z k r i p t o r rész 

Deszkriptoroknak nevezzük a célinformációk visszakereshetőségét 
biztosító ismérveket. 

Adatbankunkban a deszkriptoroknak alábbi tipusát különböztetjük 
meg: 

Szabad_deszkrigtorok: önmagukban elegendő és egyértelmű informá­
ció t afíaIömmaI"*EiT 3 a e szír i pt oro k: 

P l . EIPOfiT 
AFRIKA 

Kötött deszkrigtoroknak azokat az ismérveket nevezzük, amelyek 
önmagüEEan nem egyeríelmSeET 

Az egyértelműséget un. aspektus megadásával biztosítjuk. Az a s ­
pektus és a kötött d e s z k r i p t o r együttesen a l k o t j a az összetett desz-
k r i p t o r t . 

aspektus kötött d e s z k r i p t o r 
P l . SZÜLETÉSI ÉV 1 9 6 0 

ÉVFOLÍAM I 9 6 O 

2.23 Szövegrész 

Az információ szövegtartalma a keresés t e c h n i k a i módozatainak 
kialakítása szempontjából közömbös, mivel csak k e z e l i , de nem értel­
mezi a z t . T a r t a l m a z h a t j a a forrásdokumentum kivonatát, impresszumát, 
vagy csupán egy hivatkozási számot a forrásdokumentum lelőhelyére vo­
natkozóan / p l . katalógus - vagy mikrofilmszámát/. 

2.3 Tezaurusz 

Az információalapban szereplő és egyéb, a keresés megkönnyítését, 
a fogalmi kapcsolatok teljessé tételét szolgáló d e s z k r i p t o r o k összes­
ségét nevezzük tezaurusznak. 

A külkereskedelmi adatbank t e z a u r u s z a a magyar külkereskedelem­
ben használatos tárgyszavakat közgazdasági-külkereskedelempolitikai 
szempontok alapján r e n d s z e r e z i . 

így külön csoportba s o r o l j a 

• a külkereskedelmi fogalmakat /szabad deszkriptorok/; 
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• a külkereskedelmi forgalom lebonyolításában résztvevő válla­
l a t o k a t jelölő d e s z k r i p t o r o k a t ; 

• a külkereskedelmi ügyletekben alkalmazott fizetési módokat és 
devizanemeket, de s z k r i p t o r o k a t s t b . 

A tez a u r u s z r e n d s z e r e z i azokat az ismérveket i s , amelyek az i n ­
formációalap adminisztrálásához és karbantartásához szükségesek. Ezek 
között a következőket s o r o l j u k f e l t 

• illetékesség / a hozzáférésre való jogosultság/ jelölésőre 
szolgáló d e s z k r i p t o r ; 

• mikrofllmtárban e l h e l y e z e t t forrásdokumentumra utaló d e s z k r i p ­
t o r ; 

• az információs anyag selejtezésének időpontját jelölő deszk­
r i p t o r ; 

• a tárgyidőszakra, i l l e t v e a bekerülés időpontjára vonatkozó 
d e s z k r i p t o r s t b . 

2.31 Deszkriptorok b e v i t e l e a tezauruszba 

Az alkalmazott programrendszer a deszkriptorok bevitelét a t e ­
zauruszba kétféleképpen o l d j a meg. 

Automatikus b e v i t e l i a cólinformációk információalapba v i t e l e ­
kor a"ceIInröfm5cT3£Eöz~íartozá deszkriptorok automatikusan bekerül­
nek a tezauruszba /ha még nem s z e r e p e l t e k o t t / . 

önálló b e v i t e l : a tezaurusz teljesebbé tétele, i l l e t v e a f o g a l ­
mi kapSs5Iat5E -leírehozásának érdekében van lehetőség az önálló b e v i ­
t e l r e . Az i l y módon bekerült deszkriptorokhoz - kezdetben - nem t a r ­
t o z i k cőlinformáció. 

2.32 Deszkriptorok közötti kapcsolatok 

A tezauruszban szereplő minden d e s z k r i p t o r normál esetben egyen­
rangú és önálló. Lehetőség van azonban a r r a , hogy két vagy több 
d e s z k r i p t o r t egy csoportba vonjuk össze, un. "szinonima fát" alakít­
sunk k i . E r r e a keresés megkönnyítése érdekében van szükség, az aláb­
biak m i a t t : 

• a deszkriptorok között szinonima-kapcsolatok állnak fenn, 
vagy ugyanarra a fogalomra több azonos értelmű d e s z k r i p t o r használ­
ható; 
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• a d e s z k r i p t o r t az e r e d e t i és e s e t l e g e s kódolt formájában egy­
aránt használni kívánjuk} 

• a d e s z k r i p t o r rövidítéseit i s használni kívánjuk; 

• a célinformációk megadásánál szereplő des z k r i p t o r o k a t az ere­
d e t i nyelven kívánjuk megadni, a lekérdezés v i s z o n t magyar nyelven 
történik; 

• k i aka r j u k küszöbölni az e s e t l e g e s adatrögzítési és h e l y e s ­
írási hibák miatt bekövetkező Információveszteséget, 

Az alábbi példa egy szinonima fát mutat he: 

kódok s z ö v e g e s e n 

a h o l Dl MAGYAHO, • .u.,.,...,., 
D2 Magy.orsz. rövidítések 

D3 HUNGARY t ^ w i ^ i D . 0 D4 UNGAHN többnyelvűség 
D5 MAGYARORSZÁG 
D6 MAGYAR ORSZÁG helyesírási h i b a 
D7 MAGYAR NÉPKÖZTÁRSASÁG 

/A nyíllal összekötött deszkriptor-párok közül a b a l o l d a l i t mellék-, 
a j o b b o l d a l i t fódes2krlptornak nevezzük./ 

A célinformáciők mindig csak az e r e d e t i l e g i s hozzájuk r e n d e l t 
d e s z k r i p t o r o k a t tartalmazzák, A keresőprogram v e e z l figyelembe a 
deszkriptorokhoz tartozó szinonima fákban f e l s o r o l t összes des z k r i D -
t o r t . A t e z a u r u s z javítására, továbbfejlesztésére az időszakonkénti 
kilistázása ad lehetőséget. 

2.4 Formai megkötések a céllnformációk megadásánál 

A célinformációk gépi értelmezése un. elhatároló j e l e k /röviden 
elhatárolók/ használatával válik lehetővé. A felhasználó vagy saját 
maga választja meg az elhatárolókat, vagy pedig a programdokumentá­
cióban rögzített un. szabvány elhatárolókat használ. Nem szabvány e l ­
határolók használata esetén a célinformáció input el3Ő kártyájaként 
az un. "elhatároló kártyát" k e l l megadni / a gépi rendszer input i n ­
formációhordozója a 30 oszlopos lyukkártya/. 
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2.42 D e s z k r i p t o r rész 

A deszkriptorok maximális hossza 52 j e l l e h e t /betű, szám, egyéb 
j e l e k a szabvány és választott elhátérolók kivételével/. 

Deszkriptoroknak két elhatároló közötti j e l s o r o z a t kezdő és záró 
szóközeinek elhagyása utáni jelkombinációt tekintjük. Ebből követke­
z i k , hogy a deszk r i p t o r o n belüli szóközök szignifikánsak. Egy célin-
formáoióhoz maximálisan 25 d s s z k r i p t o r t a r t o z h a t . 

Példák: MAGYARORSZÁG / 

2 . 4 3 Szövegrész 

A szövegrész megfogalmazásával szemben egyedüli t e r j e d e l m i meg­
kötöttség van: hossza nem h a l a d h a t j a meg a 20 kártyát. 

figyelembe k e l l azonoan venni az o u t p u t t a l kapcsolatban i s b i z o ­
nyos e r r e vonatkozó megfontolásokat. 

2.44 Kártyák sorrendje a célinformáció b e v i t e l során: 

• "elhatárolók" kártya /szükség s z e r i n t / 

0 1. célinforméció kártyái 

• i - e d i k célinformáció kártyái: 

oélinformáoiő kezdete kártya 

d e s z k r i p t o r rész kártyái 

szöveg kezdete kártya 

szövegrész kártyái 

MAGYARO RS Z ÁS/ 
MAGYARORSZÁG / 

azonosak, a 
hosszuk 12 j e l 

MAGYARORSZÁG / 
ÜLAGYAR ORSZÁG/ 

különbözőek, az 
első hossza 12 j e l , 
a másodiké 13 j e l 

- - » 

i • • 
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• utolsó célinformáció kártyái 

• adatok vége kártya / z az 1-2 oszlopban/ 

2.5 Lekérdezés /keresés/ éa egyéb outputok 

A gépi tárolóeszközökön rögzített információ-kivonatokat asszo­
ciatív módon kereshetjük v i s s z a . Az asszociatív keresés a keresőkér­
dést felépítő de s z k r i p t o r o k megadásával, i l l e t v e a deszkriptorok kö­
zötti l o g i k a i "ós", l o g i k a i "vagy", valamint "kizárás" relációk jelö­
lésével lehetséges. 

A lekérdezés / a kereső kérdések meghatározása/ egy kérdezési fá­
z i s b a n l e g f e l j e b b 25 d e s z k r i p t o r megjelölésére van lehetőség. /A ke­
resés az információ kivonatokban lévő d e s z k r i p t r o k k a l történő automa­
t i k u s összehasonlítás utján megy végbe./ A lekérdezés egy lshetséges 
mintáját a 2. ábra mutatja be. 

2.51 Keresőkérdések 

Az információkereső rendszer a felhasználó által kért informá­
ciókat de s z k r i p t o r o k l o g i k a i operátorokkal összekapcsolt kombinációi­ 
ból a l k o t o t t keresőkérdések megadásával szolgáltatja. A keresőkérdé­
sek kialakításában megengedett l o g i k a i operátorok 

• és /konjunkció/ 

• vagy /diszjunkció/ 

• tagadás /negáciő/ 

A lekérdező program válaszul megadja, hogy az egyes d e s z k r i p t o -
rokhoz mennyi célinformáció t a r t o z i k , i l l e t v e mennyi információ k i v o ­
nat elégíti k i a kereső "kérdés feltételeit. Amennyiben a kapott -
mennyiségi - válasz a felhasználót kielégíti, sor kerülhet a válasz 
k i h o z a t a l i r a . 

2.52 Célinformáció output 

A válaszként kapott célinformációkat sornyomtatóra vagy mágnes­
s z a l a g r a Írhatjuk át. Sornyomtató output esetén a nyomtatási kép i g a ­
zodik az A4-es lapmérethez. E z t célszerűségi szempontok indokolják 
/egyszerűbb dokumentálás, szabályos lapméret/. 

177 



KÁDÁR I . - KOVÁCS P.; Államigazgatási információs rendszer 

A2 adott nyomtatási kép alánján egy 3orba 69 j e l e t és egy o l d a l ­
r a 66 s o r t Írhatunk: 

• a céliníormácíők nyomtatása előtt kiíródik a keresőkérdés; 

• a célinformációkat a fejrészben lévó adatok v e z e t i k be; 

• a fejrészt követően a deszkriptorokat rögzítjük; 

• befejezésként kerül sor a szöveg kiírására. 

Ha a tárolt szövegrész 69 jelnél kártyánként nem t a r t a l m a z o t t 
többet, akkor egy sorba egy kártya kerül; ha igen, akkor ugy történik 
a kiirás, hogy szavak /két szóköz közötti jelkombinácid/ ne kerülje­
nek elválasztásra. 

2.53 Tezaurusz output 

A tez a u r u s z ellenőrzése, megfelelő színvonalú kialakítása érde­
kében lehetőség van annak kilistázására. A l i s t a t a r t a l m a z n i f o g j a 

• az összes d e s z k r i p t o r t szabad deszkriptorok és aspektusok 
s z e r i n t i csoportosításban; 

• utasításokat a deszkriptorok közötti szinonima kapcsolatokra; 

• valamint az egyes deszkriptorokhoz tartozó célinformácidk 
számát. 

2.6 A külkereskedelmi tájékoztatási adatbank számítógépes konfigu­
rációja 

Amint a zt az előbbi f e j e z e t e k áttekintése alapján megállapítjuk, 
az i s m e r t e t e t t magyar külkereskedelmi tájékoztatási szolgálat a szá­
mítástechnikai reprezentációt illetően nagymérvű hasonlóságot mutat 
az egyébként ismeretes információtároló és -kereső softwarekkel. Ami 
e s o f t r a r e kiépítését indokolttá t e t t e , az a h a z a i hardware adottsá-
gokDÓl következik. Hoha Magyarországon az elmúlt években jelentős 
mennyiségben állítottak be e l e k t r o n i k u s számitógépet, a hardware f e l ­
tételek általában elégtelenek. Ez mindenekelőtt a nagyobb információ­
tömegeket kezelő számítógépes rendszerekre érvényes. így a külkeres­
kedelmi tájékoztatás vázolt rendszerét i s a v i s z o n y l a g szük lehetősé­
get megengedő konfigurációs feltételek között k e l l e t t megvalósítani. 

A külkereskedelmi tárca számítástechnikai központja /DATORG/ kö­
zepes teljesítőképességű SIEmEüS 4004/45-ös számológéppel rendelke-
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z i k . A konfiguráció mindenekelőtt a külső tárolóeszközök vonatkozásé­
ban mondható korlátozottnak. Ebből következik, hogy a v i s z o n y l a g nagy 
információalapot kezelő információtároló és -ksreső r e n d s z e r t a r e n ­
delkezésre álló szük, közvetlen elérésű tárolóberendezősek k e r e t e i 
között k e l l megvalósítani. 

Ismereteink s z e r i n t a világon használatos információtároló és 
-kereső programrendszerek az ismertetettnél nagyobb tárolókapacitást 
igényelnek. E z t támasztjuk alá annak a konfigurációnak közlésével, 
amely a külkereskedelmi tájékoztatási adatbank hardware bázisát képe­
z i . Ezek s z e r i n t a külkereskedelmi tájékoztatási adatbankot a követ­
kező minimális konfiguráció felhasználásával l e h e t működtetni! 

• SIEMENS 4004/45 központi egység 65 Ebyte tárolókapacitással; 

• 3 db cssrélhető mágneslemez /tárolókapacitás 7,5 millió Ebyte/ 

• 1 db lyukkártyaolvasó; 

• 1 db sornyomtató. 

2.61 A külkereskedelmi tájékoztatási szolgálat működésének e l v i 
vázlata" 

Az előzőekben i s m e r t e t e t t r e n d s z e r szemléltetését a 3. ábra 
szolgálja: 

2.62 Néhány szó az alkalmazott tárolási rendszerről 

A tárolási rendszer kialakításakor különbséget teszünk a tezau­
r u s z és a cólinformációk tárolása között. 

A t e z a u r u s z t - más r e n d s z s r t e c h n i k a i adatokkal együtt - l e m e z _ 

tárolón helyezzük e l . A tez a u r u s z f i l e elhelyezése az alábbi sémát 
követi: 
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ahol a - j e l egy /szabad i l l . kötött/ d e s z k r i p t o r t , -
a + J e l a deszkriptorhoz tartozó célinformáoiók belső n y i l ¬

vántartási számát szimbolizálja, 
ÓB n a deszkriptor-listán lévő eleinek számát mutatja. 

A célinformációk tárolását a j e l e n stádiumban közvetlen elérésű 
tárolón /mágneslemezen/ oldottuk msg. Figyelemmel az előbbiekben em­
i i t e t t szegényes hardware adottságokra, f e l k e l l e t t készülnünk szek¬
venciális tárolók /mágnesszalagok/ alkalmazására l s . 

2.71 Az információalap feltárása 

Az információs anyagok feltárását 
tási csoport végzi. 

A szakemberek között közgazdászo 
szaktisztviselők találhatók. A munka 
nek t a r t j u k a centralizált 
ró munkával és a tezaurusz-építéssel 
problémákra. 

szakemberekből álló tájékozta-

k, külkereskedők, tájékoztatási 
j e l e n l e g i szakaszában célszerű­

t e k i n t e t t e l a felté-
kapcsolatós e l v i és g y a k o r l a t i 

informáci'ífeltárást 

A jövőben lépéseket teszünk a fbrráshelyen való decentralizált 
informáéiófeltárés megszervezésére. 

A feltáró munka lényegében két részből áll. A teza u r u s z karban¬
tartó gondoskodik a teza u r u s z tárgyszókészletének /deazkriptórainak/ 
rendszeres karbantartásáról, felújításéról. E m e l l e t t feladatát képe­
z i a tezauruszépités, a deBzkriptorok közötti érvényesithető, t a r t a l ­
mi alapokon álló horizontális és vertikális kapcsolatok kimunkálása. 
Az információalap jellegzetességeiből következik, hogy a tezaurusz 
karbantartást közgazdasági és külkereskedelmi sz a k i s m e r e t e k k e l r e n ­
delkező munkatársak látják e l . Az információfeltárók a teza u r u s z s e ­
gítségével gondoskodnak a beérkező információk kivonatainak elkészí­
téséről. Ez egyet j e l e n t a forrásdokumentumok szövegének kivonatolé-
sával és feljegyzésével. E munkát egészíti k i az e l e k t r o n i k u s f e l ­
dolgozásra alkalmas adatfelvételeZÓBÍ| nyomtatványok kitöltése i s 
ábra/. 

Megjegyezzük, hogy j e l e n l e g egy 
katérs kb. 20-25 információs tétel 

A. 
műszakban /8 óra a l a t t / egy mun-

feltárását végzi e l . 

2.72 Mikrofilmes információ tárolása 

A be v e z e t e t t tájékoztatási rendszer elsődleges célja a szelektív 
információ szolgáltatás. 
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Az információ-ki vonat ok keresése és szolgáltatása ezt az igényt 
elégíti k i . Jogos azonban az a követelmény, hogy a felhasználók a 
t e l j e s szövegeket ismerhessék meg. Ezért a gépi tárolórendszert mik­
r o f i l m információtárral kötöttük össze. E2 a z t j e l e n t i , hogy v a l a ­
mennyi célinformációhoz tartozó forrásdokumentumot teljességéhen mik-
rokartyára visszük és azokat azonosítóval látjuk e l . Az azonositót a 
feltáráskor a célinformációkivonatra i s rávezetjük. így az informá­
ciókivonatok keresésekor - amennyiben a felhasználó a t e l j e s szöveg­
g e l kiván megismerkedni - az azonosító alapján a kérdéses mikrokér-
tyát i s kiemeljük a mikrofilmtárból. A könnyebb kezelhetőség érdeké­
ben a mikrokártyából kópiát készítünk, amelyet a felhasználónak 
használatra átadunk. 

2.8 A külkereskedelmi adatbank alkalmazási lehetőségei 

A külkereskedelmi tájékoztatási adatbank a magyar államigazga­
tás valamennyi érdekelt szervének nyújt információkat. Az egységes 
államigazgatási információs szolgálat bevezetése érdekében j e l e n l e g 
kísérletet teszünk az Országos T e r v h i v a t a l , a Pénzügyminisztérium, a 
Központi S t a t i s z t i k a i H i v a t a l és a Magyar Nemzeti Bank adatbank t e c h ­
nikára a l a p i t o t t tájékoztatási adatbankjainak összekapcsolására. A 
külkereskedelmi tájékoztatási adatbank egyben része a kialakulóban 
levő magyar népgazdasági adatbanknak. I l y e n értelemben önálló a l r e n d ­
s z e r t képez és hatáskörébe vonja a külkereskedelem által gyűjtött v a ­
lamennyi információs anyagot. A magyar számítástechnikai program t e r ­
v e i s z e r i n t az elkövetkezendő öt évben mód n y i l i k a r r a i s , hogy a j e ­
l e n l e g koordinált e l v i megfontolásokon, de határolt számítástechnikai 
bázison nyugvó r e n d s z e r t , a távadatszolgáltatással összekapcsolt 
adatbankhálózattá alakítsuk át. A külkereskedelmi tájékoztatási adat­
bank eddig e i e r t eredményei kellő alapot adnak ahhoz, hogy a t e r v e ­
z e t t adatbankhálózat az i s m e r t e t e t t adatbankhálózat struktúrájához 
igazodjék. 

A külkereskedelem információs rendszerének fejlesztése nem kor­
látozódik az előbbiekben tárgyalt gépesített tájékoztatási re n d s z e r ­
r e . Az ENSZ b r a t i s l a v a i számitóközpontjával együttműködve ez évben 
megindult az a kutatás, amely az egységes külkereskedelmi numerikus 
információs rendszer továbbfejlesztését tűzte k i célul. Ennek segít­
ségével olyan komplex s t a t i s z t i k a i információs r e n d s z e r t kivánunk k i -
a l a k i t a n i , amely az adatfelvételt, az adatkarbantartást, a s t a t i s z t i ­
k a i adatok kiértékeléséhez szükséges módszereket /korrelációs trend­
számítás, optimalizáció, szimuláció s t b . / , az adatközlést egységes 
adatfeldolgozási rendszerbe f o g l a l j a és eleget t e s z az integrált irá­
nyítási rendszerek bevezetéséből adódó követelményeknek. 
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2.az.ábra 

DIALÓGUS A TÁJÉKOZTATÁSI ADATBANKKAL 

GÉP: KÉREM A LEKÉRDEZŐ KÓDOT: 

E M B E R : TABANK 

6 : KÉREM A DOKUMENTÁCIÓ AZONOSÍTÓT 

E : HUNGAROTEX E X P O R T J A 

G : D E S C R I P T O R O K MEGADÁSA; 

G : KÉREM AZ ELSŐ D E S C R I P T O R T : 

E i HUNGAROTEX 

G : HUNGAROTEX / 1 5 CÉLINF,-bazt/ 

G i KÉREM A KÖVETKEZŐ D E S C H I P T O R T : 

E : E X P O R T 

G : E X P O R T / I 2 o o C É L I N F . - b a n / 

E : TŐKÉS 

G : TŐKÉS / ? 6 5 C É L I N F , - b a n / 

G : KÉREM A KÖVETKEZŐ D E S C R I P T O R T : 

E : S Z O C I A L I S T A 

G : S Z O C I A L I S T A /972 C É L I N F . - b a n / 

G : KÉREM A KÖVETKEZŐ D E S C R I P T O R T : 

G : D E S C R I P T O R O K 

E X P O R T 

S Z O C I A L I S T A 

TŐKÉS 

G : KÉREM A KERESŐ KÉRDÉST: 

HUNGAROTEX ÉS E X P O R T ÉS / S Z O C I A L I S T A VAGY TŐKÉS/ 
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G: 

G: 

A KÉRDÉSHEZ 7 CÉLTJJFORMÁCIÓ TARTOZIK  

MIVEL FOLYTASSAM? 

/-NYOMTATÁS 

2- UJ KÉRDÉS 

3- UJ DESCRIPTOR 

4- ELÖLRŐL 

9-VÉGE/T 

B : UJ KÉRDÉS 

Ot KÉREM A KERESŐ KÉRDÉST: 

E: HUNGAROTEX ÉS EXPORT Éf _ TŐKÉS 

E: A KÉRDÉSHEZ 1 CÉLINFORMÁCIÓ TARTOZIK 

Gi MIVEL FOLYTASSAM? 

E l NYOMTATÁS 

G: NYOMTATÁS BEFEJEZŐDÖTT 

G: MTVEL FOLYTASSAM? 

E: VÉGE 

KÖSZÖNJÜK A FIGYELMES EGYÜTTMŰKÖDÉST DATORG RT 
TÁJÉKOZTATÁSI ADATBANK 
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F ü G 0 E É I 

célinformáció 

keresőkérdés 

lekérdezőrendszer -

d e s z k r i p t o r 

tezaurusz 

ezek azok a válaszok, amelyeket a lekérdezőrend­
s z e r a keresőkérdésre adhat. /A legegyszerűbb e¬
setben ez a válasz l e h e t egy hivatkozás i s a 
rendszeren kivül található dokumentumra. Ez a 
hivatkozás ekkor már céllnformáció, a megneve­
z e t t dokumentum v i s z o n t nem,/ 

minden keresőkérdés egy verbális vagy szimbóli-
kus adat, amelyben koncentrált és a kereső szá­
mára érdekes információs karakterisztikák 
/ d e s z k r i p t o r o k / vannak. 

a GQLElí mint lekérdezőrendszer, az információt 
kereső érdeklődők ós a felvilágosítást adó com­
puter között, s z i s z t e m a t i k u s kérdés- és f e l e l e t -
játékot t e s z lehetővé. 

deszkriptorok mindazok az adatok, amelyek az I n ­
formációtartalmat j e l l e m z i k , i l l e t v e k i f e j e z i k , 
azaz annak ismérvei, /Egy i r o d a l m i információs 
rendszerben a deszkriptorok p l . a szerzők neve, 
a könyv vagy folyóirat cime, a megjelenési év, 
a s t i l u s a , j e l l e g e és fdként olyan vezérszavak, 
amelyek a t a r t a l o m r a jellemzőek./ 

az egy információs rendszeren belül alkalmazott 
deszkriptorok összességét tezaurusznak nevezik. 

KÁDÁR, I . - KOVÁCS^ P.: 
t l o n i n the Hungárián f o r e i g n trade 

Information system of p u b l i c a d m i n i s t r a -

The Hungárián economic management system with i n d i r e c t S t a t e 
i n f l u e n c e , introduced i n 1968, demands an e f f i c i e n t Information s y s ­
tem , 

Structure o f the f o r e i g n trade Information sub-system i s present 
ed. The data bank, farming the base o f t h i e sub-system i s described 
i n d e t a i l s . 
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The core of the data bank on f o r e i g n trade information i s a 
SIEMENS 4004/45 computer. I t s programme s y s t e a waa developed v-ith 
the help of the philosophy of SIEMENS GÓLEM programme package adopted 
to domestic c o n d i t i o n s . 

Experts are s e l e c t i n g and p r o c e s s l n g r e p o r t s from f o r e i g n trade 
r e p r e s e n t a t i o n s ; documents of I n t e r n a t i o n a l economic o r g a n i z a t i o n a ; 
information, data and r e g u l a t i o n s of commercial c h a r a c t e r ; as w e l l 
aa orders and decreea. Itema considered important are expreaaed v.ith 
e n t r y data, d e s c r i p t o r s and t e i t c ontaining informative a b s t r a c t s . 
The t o t a l i t y of e n t r i e a atored i n the computer c o n s t i t u t e a the i n ­
formation base. The machine system i s s u i t a b l e f o r a e l e c t i v e dissem-
i n a t l o n of information, information r e t r i e v a l as w e l l aa f o r constant 
development of the thesaurus atored i n the computer. íull-text s e r v ­
i c e i a a v a l l a b l e by a m i c r o f i l m system. 

I h i s system makes p o s s i b l e co-ordination between data banks of 
v a r i o u s organs of p u b l i c a d m i n i s t r a t i o n , and j o i n t r e s e a r c h p r o j e c t s 
a i t h the UN computer centre i n B r a t i s l a v a on the development o f a 
homogenoua numerical information system f o r f o r e i g n t r a d e . 

KAgAP. B. - KOBAt. I I . : Hifr&op Magnómra a OHCTeua r o g y j a p o T a e H H O - 
r o y a p a a a e n x g a a e H r a p c K o f l BHemHeB T o p r o a j i e 

O o y H e o T B a e r i n a H 8 Bem-paa a 1968 r . CBCTSHS KOOBenHoro y n p a B . s e - 
HSIH H a p o s H H i i X03SIÜOTHOM T p e t f y e r aíMiSKTHBHOil c a c T e s r a H w b o p i i a u H z . 

B CTaTte o ö c y x í a e T C H c r p y i c T y p a no j tonoTeMH ocBesoiuremiíi BRemwe-
r o p r o B O f t a w í o p i i a u i i o i T H o B OHOTSUK. n o j t p o ű n o H a z a r a e T O H s o n p o c öaujta 
x.QHTTMX, FipeJtOTaBjmDmero ooöoa ocHoay a r o f f no^OKoreim. 

B UenTpa B H e m n e T o p r o B O r o H w b o p u a m i O H H o r o tfamca ÍSHTOX yoTanos-
xena wamBHa TBISA C M E H C 4oo4/45^ ö s i i e T n p o r p a M M Ö a m c a xSHRHI p a a p a -
ÖOTaH c n c n o j i b s O B a n i r e M ( p m i o c o t o H n p o r p a w u CHMEHC rOJLEM a o y i s T o u 
OTe i a cTaeHHHX yc j tOBt iH . 

O n e u i i s j i E O T H o ö p a Ő a T M B a B T BHÍ>opMai(ZB>, n o j t y n a e M y u OT T o p r o B n x 
npe j t oTaBKTe j t bOTB , MarepHa j iN MeKjnyHaponRiix aKOHOWHuecKBX o p r a H H 3 a u H f i , 
xouMepqeoKyc u n d i o p u a m i B , l a a i m e , BHCTpyKnaoHHHe y K a 3 a m i í i , n p n K a 3 n t 

a* roTOsüT BHŐopKy HaBŐojiea ssamix 'to'puaJShmui j t a H H H i , n e c K p a n T o p o B B 
HHdtopMauHOHHHX TSKCTOB. COBORTDHOOTI. xpaHHMíii B naur iTH 3BM H3ÖpaH-
H H I a a H H H i a T6KCTOB a c o c r a a n í i e r o o H O a y HH<I>opMaunH, Bcno j r&ayewoH B 
p a ö o r e , A B T o w a r n i e c K a f l c a o T a w a n p a r o j t n a KBK jsjra a s Ő K p a r e j i E H o r o p a o -
n p o c T p a n e F t m i aw$ o p M a u a a , r a a » m i a p a a o B o r o n o a c w a , a T a K x e s a e T 
BO3UOXHOOTI> coaepxaTB B a x y p e a a zoaeRHu i l B iraMüTH n a n a ma T e a a y p y o , 
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KÖK c TOIKH speHKf l j t e a c a i t B , TBX a 0 TOIKH a p e a a j i csnaeS v e x j y J i e -
o a p a n T o p a M a . Busaaa n o j i m . TBXCTOB MOXST ooyraeoTBJiHTbOH r t o c p e j t o T B O u 
OBOTB1RZ láBKpOlÍJajífcHBpOBaHBH, 

Caerewa MOSÓT orarb ODHOBOS XJIH K o o p x n a a n j i n iiexny ő a a K a M n J B H -
HHX p a a j i a i H H x opranoB r o o y j t a p o T a o H a o r o y n p a B J i e a B a , JtaeT BOBMOXBOCTS 
K npoBSj jeuHio ooBMecTauz acc j i e j iOBaHBa n o TSMaTaxe ffaatHeamero p a s á n -
r a a eJtaaoS c a c r e u H i i a $ p o B o 9 BaemHeToproBOÍt Hacpopiáaaaa o B H i a c ^ a T S j t b -
HHM ueaTpOM 00H s E p a r a c n a a e . 

KADAR. I . -KOVÁCS, P.: Daa Staataverwaltungainformationagystem 
dea ungarischen Aussenhandela — ! 

Dae i n Ungarn im Jahr 1968 eingeführte indirekté W i r t s c h a f t -
leitungssystem e r f o r d e r t e i n wirksam funktionierendes Information3-
system. 

Im A r t i k e l wird der Aufbau des orie n t i e r e n d e n Subsystems dea ' 
Auaaenhandelsinformationsaysteras beschrieben. Die a l s Grundlage des 
Subaystems dienende Datenbank wird eingehend erörtert. 

Der Mittelpunkt der Aussenhandelsdatenbank l a t e i n Computer Typ 
SIEMENS 4004/4-5. Das Programmaystem der Datenbank wurde unter Berück-
aichtigung der ungarischen Umstánde mit Anwendung der Phllo3ophie 
dea SIEMENS Golem-Programmpakets a u s g e a r b e i t e t . 

Die von den ungarischen Auasenhandelsexposituren erhaltenen I n -
forraationen, d i e I f a t e r i a l e der i n t e r n a t i o n a l e n W i r t s c h a f t s o r g a n i s a t i -
onen, Informatlonen, Daten, Regelungen und Verordnungen kommerzieller 
Art werden von Pachleuten s e l e k t i e r t und b e a r b e i t e t und d i e a l s wich-
t i g befundenen Informatlonen werden i n formelle Daten, Deakriptoren 
und i n Informationaausziige mit T e x t t e i l utmgeformt. Die Gesamtheit 
der im Computer gespeicherten Informationsausziige e r g i b t den i n der 
Informationaarbeit verwendbaren Informationsfonds. Das raaschinelle 
Syatem l s t g l e i c h e r w e i s e zur s e l e k t i v e n Information und zur f a l l w e i -
sen Informationarecherche geeignet und es ermöglicht auch d i e I n -
standhaltung mit ma s c h i n e l l e r H i l f e des die Gesamtheit der Deakrip­
toren aowie d i e zwischen diesen beatehenden Beziehungen enthaltenden, 
im Computer gespeicherten Thesaurus. 

E i n Mikrofilmsyatem s t e l l t den kompletten Informationstext zur 
Verf iigung. 

Das Syatem kann a l s Grundlage der Koordination der Datenbanken 
mehrerer Staatsverwaltungsorgane dienen und ea b i e t e t Möglichkeit 
zur gemelnsamen Porachung mit dem Rechnerzentrum der UNO i n B r a t i s -
lawa im Thema "Entwicklung eines eínheitlichen nuraerischen Aussen-
handelsinformations3ystems n. 

188 


